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ITALIANO

Avvertenze generali

A\ Importanti istruzioni per la si-
curezza delle persone: LEGGERE
ATTENTAMENTE!
. Linstallazione, la programmazio-
ne, la messa in servizio e la ma-
nutenzione devono essere effet-
tuate da personale qualificato ed
esperto e nel pieno rispetto delle
normative vigenti.
- Indossare indumenti e calzature
antistatiche nel caso di intervento
sulla scheda elettronica.
- Conservare queste avvertenze.
- Togliere sempre I'alimentazione
elettrica durante le operazioni di
pulizia o di manutenzione
- |l prodotto deve essere destina-
to solo all’'uso per il quale & stato
espressamente studiato. Ogni altro
uso & da considerarsi pericoloso.
« Il costruttore non pud comunque
essere considerato responsabile
per eventuali danni derivanti da usi
impropri, erronei ed irragionevoli.
Descrizione
La scheda opzionale a 4 relé per-
mette di avere a disposizione altre

{1 uscite.
E installabile su combinatori GSM11

(A}
Caratteristiche tecniche
Tipo C4M00401

Portata contatti rele
a 12-24Vcc [A]

Funzione dei morsetti &

NA contatto normalmente aperto
uscita

C comune uscita relé uscita

NC contatto normalmente chiuso
uscita

1

Configurazione e programmazio-
ne relé

Per la configurazione e la program-
mazione dei relé fare riferimento al
Manuale d’Installazione del Combi-
natore GSM11.

Collegamenti

Schema di collegamento tra la
scheda opzionale e due carichi ge-
nerici U1 e U2.

Il prodotto & conforme alle direttive di riferi-
mento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere
nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla
fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le
norme vigenti nel paese di utilizzo del prodot-
to. | componenti riciclabili riportano simbolo e
sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUE-
STO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCET-
TIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E
SENZA OBBLIGO DI PREAWISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICA-
T0, SONO IN MILLIMETRI.
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General Precautions
A\ Important people-safety in-
structions: READ CAREFULLY!
- Installing, programming, com-
missioning and maintenance must
only be done by qualified, expert
staff and in full compliance with
the applicable law.
- Wear antistatic protective cloth-
ing when working on the control
board.
- Keep these precautions.
- Always cut off the mains power
supply before performing any
maintenance or cleaning.
« This product must only be used
for its specifically intended pur-
pose. Any other use is dangerous.
- The manufacturer declines all
liability for any damage as a result
of improper, incorrect or unreason-
able use.

Description

The optional 4-relay-switch card is
for adding four more outputs to a
system.

It can be installed into GSM11 com-
biners .

Technical features

Type C4M00401
Relay-switch  con-

tacts rated for 12- 1
24Vcce [A]

Function of terminals &

NA normally open output contact
G common output relay output
NC normally closed output contact

Configuring and programming
the relay-switches

To configure and program the re-

lay-switches, please read the
GSM11  Combiner's Installation
Manual.
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Connections

Wiring diagram between the option-
al board and two U1 and U2 generic
loads.

This product complies with the law.
Decommissioning and disposal. Dispose of
the packaging and the device at the end of
its life cycle responsibly, in compliance with
the laws in force in the country where the
product is used. The recyclable components
are marked with a symbol and the material's
ID marker.

THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY
BE SUBJECT TO CHANGE, AT ANY TIME, AND
WITHOUT NOTICE.

MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STA-
TED, ARE IN MILLIMETERS.

Instructions générales

A\ Instructions importantes pour
la sécurité des personnes : A LIRE
ATTENTIVEMENT !

- Linstallation, la programmation,
la mise en service et I'entretien
doivent étre effectués par du per-
sonnel qualifié et dans le plein res-
pect des normes en vigueur.

« Porter des vétements et des
chaussures antistatiques avant
d'intervenir sur la carte électro-
nique.

- Conserver ces instructions.

- Toujours couper le courant élec-
trique durant les opérations de
nettoyage ou d'entretien.

- Ce produit ne devra étre destiné
qu'a l'utilisation pour laquelle il a
été expressément congu. Toute
autre utilisation est a considérer
comme dangereuse.

. Le fabricant décline toute res-
ponsabilité en cas d'éventuels
dommages provoqués par des uti-
lisations impropres, incorrectes et
déraisonnables.

Description
La carte en option a 4 relais permet
de disposer de 4 autres sorties.

Peut étre installée sur les transmet-
teurs GSM11 .

Caractéristiques techniques

Type C4AM00401
Portée contacts re- 1
lais 12-24 VDC [A]

Fonction des bornes B

NO contact normalement ouvert
sortie

G commun sortie relais sortie

NF contact normalement fermé sor-
tie

Configuration et programmation
relais

Pour la configuration et la program-
mation des relais, se référer au Ma-
nuel d’installation du transmetteur
GSM11.

Connexions

Schéma de connexion entre la carte
en option et deux charges générales
U1 et U2.

Le produit est conforme aux directives de réfé-
rence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter
I'emballage et le dispositif dans la nature au
terme du cycle de vie de ce dernier, mais les
éliminer selon les normes en vigueur dans le
pays ou le produit est utilisé. Le symbole et le
sigle du matériau figurent sur les composants
recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTE-
NUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES
DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MO-
MENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLI-
METRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

06wwwe npaBuna 6e30nacHoOCTY
/A BaxHble npasuna TeXHUKN

6e30MacHoCTy: MPOYUTANTE
BHUMATEJIbHO!
- MoHT@X, nporpammmpoBaHue,

BBOJ, B 3KCMyaTaUW W TEXHU-
4eckoe 06CNYXKMBAHWE AO0MKHbI
MPOM3BOAUTLCS  KBaNUGULIMPO-
BaHHbIM W OMbITHLIM MEPCOHANOM
B MOJIHOM COOTBETCTBUM C Tpe-
60BaHUAMK  JENCTBYIOLLMX HOPM
6e30MacHOCTH.

- Micnonb3yiiTe aHTUCTATMYECKYIo
omexmgy u o6yBb npu pabote C
3NIEKTPOHNKO.

« XpaHuTe AaHHble UHCTPYKLNN.

- Bcerpa oTkuitovaiiTe anekTponu-
TaHue nepen, BbiNOJHEHNEM paboT
M0 YMCTKE WM TEXHNYECKOMY 06-
CNY)XKNBAHWIO CUCTEMBI.

« 370 U3genue AOMKHO MCMoNb30-
BATbCS UCKJIOYNTENBHO MO Ha3Ha-
yeHuto. Jtoboe Apyroe npuMeHeHne
paccmaTpuBaeTCs Kak 0nacHoe.

« ®npmMa-u3rotoBUTENb CHUMAET C
cebst BCSIKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
yuiep6, HAHECEHHbIA HempaBuib-
HbIM, OLIMOOYHBIM WA HEBpeX-
HbIM UCMONb30BAHNEM U3AENNS.

OnucaHue

Mnata ¢ 4 peneiiHbIMI KOHTaKTamm
(orums) NpesocTaBnsfeT B pacnops-
XeHue 4 LONONHNTENbHBIX BbIX0AA.
OHa ycTaHaBnMBaeTCs Ha TeneqoH-
Hble HabopHble ycTpoiicTea GSM11

(A}

TexHUYecKune XapakTepucTukn
Mogenb C4MO00401
Makc. Harpyska pe-

NeNHbIX  KOHTaKTOB 1

npn =12-24 B [A]

Ha3sHauenue konTaktos B

H.0. HopmanbHo-pa3oMKHyTble
KOHTaKTbl, BbIXOf,

3. 0061in penemHblin BbIXOA,
H.3. HopmanbHo-3aMKHyTblE KOH-
TaKTbl, BbIXOL,

HacTpoiika u nporpamMmupoBsa-
Hue pene

[ns HacTpoiikn W nporpaMmMupo-
BaHMS  pefie  PYKOBOLACTBYWTECH
WHCTPYKUMEA MO MOHTaXy Tene-
(DOHHOrO  HABOPHOrO0  YCTPOMCTBA
GSM11.

MopKnioyenus

Cxema MoaKNYeHNA MeXay nna-
TOW (onuus) WU ABYMS M0ObIMU
yctponcteamu U1 n U2.

N3penne cooTBETCTBYET TpeGOBaHUAM Aeit-
CTBYHOLLMX HOPMATUBOB.

Yrunusaums. He BbiGpacbiBaiiTe ynakoBKy
1 YCTPOWCTBO B OKpyXaloLLyio cpegy. YTu-
J3NpYiATE WX B COOTBETCTBUM C TpeGoBa-
HUAMM 33KOHOZATENbCTBA, AEWCTBYIOLIErO B
CTpaHe YCTaHOBKW. KOMMOHEHTbI, NpUropHbie
[N NOBTOPHOTO WCMOMb30BaHMS, OTMEYEHbI
CreuuanbHbIM  CUMBONIOM € 0603HAYEHMEM
marepuana.

COZEPXAHUE JAHHOrO PYKOBOZCTBA MO-
XKET BbITb M3MEHEHO B JIIOBOE BPEMS BE3
NPEABAPUTENIbHOMO YBEAOMJIEHUS.

BCE PASMEPbI MPVUBEZEHbI B MM, ECIA HE
YKA3AHO VHOE.



